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»rozliSovdni® jsou viak v tomto piipadé funkce duse vnimavé, nikoli myslici,
tedy funkce, které diskurzivni mysleni zjevné neptedpoklddaji.

Jak jiz bylo feceno, vét§ina zde zminénych pasdzi obsahuje vedle texto-
vych problému je$té celou fadu vécnych nejasnosti, které se nepodatilo uspo-
kojivé vylozit zZddnému z interpreti od Aristotelovych dob. Uvedené ptipo-
minky jsou proto spife ndmétem k diskusi, ktery nechce zpochybnit ptinos
a zajimavost ptedlozené publikace, jiz bych proto rdd a jednozna¢né doporu-
¢l pozornosti ¢tendit.
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Nejnovéjsi kniha z pera klasické filolozky a renomované editorky stfedo-
i novolatinskych pamitek odborné literatury Aleny Hadravové piindsi edici
dvou nové identifikovanych rukopist jedné ze tii sbirek sttedovékych kompi-
laci antickych mytt, kterd je od 19. stoleti podle mista uloZeni nejstarsiho do-
chovaného opisu oznalovana jako Druhy vatikdnsky mytograf.

Editorka se tématem odbornych literdrnich textu stfedovéku zabyvd od
90. let a pro ilustraci $ife jejiho odborného zdjmu jmenujme za vSechny ales-
pott jeji edici Knihy dvacatera uméni mistra Pavla Zidka, Cdst ptirodovédnd (Pra-
ha, 2008), ¢tytdilnou sérii Sphaera octava, Myty a véda o hvézddch (Praha, 2013),
na jejiz ¢tvrté ¢asti spolupracovala se svym manzelem, astrofyzikem Petrem
Hadravou, nebo edici slovniku Nomenclator guadrilinguis Boemico-Latino-Graeco-
-Germanicus Daniela Adama z Veleslavina (Praha, 2015), na niZ pracovala v tymu
s Alenou Cernou, Katefinou Potizkovou a Tilmanem Bergerem.

Viechny tfi sbirky vatikdnskych mytografi pravdépodobné pochdzeji z ob-
lasti dnesniho Némecka; prvni dvé zahrnuji volnd pfevyprivéni jednotlivych
mytl a ¢asové spadaji do 9.-11. stoleti; tieti a nejmlad$i z nich je datovdna do



262 LISTY FILOLOGICKE CXLI, 2018, 1-2

12. stoleti, obsahové je zaméfend UZeji a je stylisticky propracovanéjsi. Jak edi-
torka zduraziuje v ivodu, vatikdn$ti mytografové nepiindseji mnoho nového
pro nade poznéani antické literatury, ale jsou vyznamni z hlediska naseho po-
chopeni stiedovéké recepce antické latky, pozndni zpusobu jejiho pfepraco-
vani a dobového vykladu (s. 13).

Druby vatikdnsky mytograf je nejrozsihlejsi sbirkou z uvedené trojice. Kri-
tickd edice (Mythographi Vaticani I et I, [ed.] PETER KuLcsAr, Turnhout 1987
[CCSL 91/3]) uvédi soupis dvanicti dochovanych rukopist (véetné jednoho
drobného fragmentu); pozdéji bylo objeveno dalsich pét opist textu (viz je-
jich ptehledny souhrn na s. 16-19), pti¢emz Alena Hadravova nyni tento po-
Cet rozsifila na devatendct, kdyz v letech 2014 a 2016 objevila dva opisy Ceské
provenience v prazské Ndrodni knihovné a ptifadila jim signatury C (Praha,
NK IX C 3, fol. 294r*-314r") a D (Praha, NK III C 18, fol. 191r*-211r"). Oba
texty nalezla v fddné zkatalogizovanych rukopisech, v nichZ ov§em byla pii-
slusnd folia co do obsahu dosud chybné identifikovdna.

Nové nalezené opisy sbirky jsou v ivodni studii editorkou zevrubné pfed-
staveny a analyzovany (s. 19-47). Jejich duleZitost mezi ostatnimi opisy je ddna
uz skute¢nosti, Ze se oba svou dataci hldsi na pfelom 14. a 15. stoleti a pfedsta-
vuji tak po rukopisech vatikdnském (Biblioteca Apostolica Vaticana, cod. Reg.
lat. 1401, fol. 31r-72v, konec 12. stoleti) a mnichovském (Bayerische Staatsbib-
liothek, Clm 9682, fol. 1r-70v, 12.-13. stoleti) tieti a ¢tvrté nejstar$i dochové-
ni textu. Rukopis C je vedle datace dokonce signovan a je uvedeno i pfesné
misto jeho vzniku: autorem opisu je Simon z Rokycan, v dobé vzniku ruko-
pisu rector scolarum v Hor$ovském Tyné, pozdéji knéz a mistr prazské piedhu-
sitské univerzity, ktery patfil k Husovu reformnimu kiidlu.

Editorka oba bohemikélni rukopisy charakterizuje jako ,kvalitni a ve zna¢-
né Uplnosti zapsané opisy®, které ale nejsou na sobé z4vislé (s. 36). Ve své ana-
lyze se vénuje rovnéz jejich vztahu k nékterym dal$im dochovanym rukopi-
sum sbirky (s. 30-40): sama své postiehy sice oznatuje pouze za dil¢i a nesou-
stavné (s. 30-31), nicméné ve spojitosti s posouzenim vztahli mezi rukopisy
zaloZeném na statistickém zpracovdni (s. 40-47) jsou ji dostate¢nou oporou
pro vytvoifeni stemmatu, které vérohodné zndzoriuje vzdjemny vztah Ctyf nej-
star$ich opisu textu. Z néj mimo jiné vyplyvd, Ze vzdjemnd shoda nové iden-
tifikovanych opist je mensi nez shoda kazdého z nich s nejstar$im dochova-
nym (vatikdnskym) rukopisem z 12. stoleti.

Editorsky zajimavym a stdle spiSe novatorskym se zdd byt zminény statis-
ticky piistup k posuzovéni vztahu mezi rukopisy: matematickou metodu bi-
nérnich korelaci, kterd statisticky zpracovévd kriticky aparét v edicich, vyvinu-
la editorka ve spolupraci s Petrem Hadravou (s. 41), a byt jsou si oba védomi
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omezeni, kterd s sebou metoda nese, jsou pfesvédleni, Ze po budoucim zapra-
covéni vysledkli ze viech ostatnich dochovanych opist textu bude pro zné-
zornéni vztaht mezi rukopisy velmi pfinosna.

Vlastni edice sbirky pfindsi samostatné transkripce obou bohemikélnich
rukopist, pfi¢emz k textu rukopisu C jsou navic mechanicky ptipojena riz-
nocteni druhého prazského rukopisu D a obou zminénych nejstarsich ruko-
pisu. Jak editorka sama upozorfiuje, nejednd se o edici v pravém slova smyslu
(s. 48); je to spise materidl pro budouciho editora, ktery bude moci rekonstru-
ovat text sbirky na zdkladé vSech dochovanych opist.

Jako dodatek jsou pfipojeny pozndmky k zdvére¢nym kapitoldm zachyce-
nym odli§né v nékterych rukopisech: pozornost si jisté zaslouzi, nebot nékte-
ré opisy kondi abruptné uprostfed kapitoly, jinde zase text plynule pfechdzi
do kapitol ptevzatych z jinych dél a tvofi tak novy zdvér celé sbirky. Uzite¢-
nym dodatkem je jisté¢ i CD piilozené k publikaci, jez obsahuje samostatné
transkripce celkem Sesti rukopist: oba opisy ¢eské provenience, dle oba nej-
star$i rukopisy a nakonec i dva mlad$i opisy, z nichZ jeden (Villanova, Fal-
vey Memorial Library) dosud zustal badatelsky nepov§imnut. Pti piepisu se
editorka drzela osvédeenych Pravidel pro transkripci latinskych literdrnich rukopis-
nych textii, formulovanych Bohumilem Rybou a rozpracovanych Anezkou Vid-
manovou (s. 48-50).

Velkou vyhodou publikace je jeji bilingvnost: jak uvodni studie, tak edi¢ni
pozndmka, dodatek, dokonce 1 kriticky aparat edice je ¢esky a anglicky, ¢imz
je publikace pfistupnd také zahrani¢énim medievistim, literdrnim historikiim
a editortim. Jestlize kniha Aleny Hadravové na vice mistech poukazuje na po-
tfebu nové kritické edice, sama pro ni piedstavuje velmi dobré vychodisko.
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